
�Då är du under detta vilkor fri.
Men hör, jag säger dig, Tiger ...
om du ännu en gång visar dig här,
så bär det iväg upp iträdet. ...
Folk, domstolens sittning är slut,
och fången är fri".

En jättelik skogsman, som stått
bakom de andre, trängde nu fram,
drog revolvern och sade:

�Amen! och den lymmel som sä-
ger, att Bobs dom ej är rättvis,
skall få med mig att göra... staxt
här på stället!"

När följande dag tåget stod fär-
digt på Pacifikbanan, beredt att
lemna stationen Laramie, sågo de
resande ett antal bergsfolk, jägare
och nybyggare, som skakande hän-
derna tog farväl af en kamrat, hvil-
ken, iklädd hjorthudskläder, befann
sig å den sista vagnens plattform.
Ortens invånare gåfvoej akt härpå,
ty det förekommer dagligen, att
folk från minorna af fattigdom eller
belastade med guld återvända till
staterna. Och när tåget satte sig
i rörelse, utbringade de sällsamma
menniskorna ett �lefve" för Jim
och hans mor och svägde hattame
fram och tillbaka, hvarefter de för-
nöjda återvände hem.

Men när tåget ilade förbi Fort
Sounders, blickade Tiger-Jim till-
baka till de aflägsna bergspetsarne
med sin eviga snöbeklädnad och
mumlade för sig sjelf:

�Det är svårt att nödgas lemna
er, Igamla berg, men nu heter
det: repet som halsduk eller bort!
Och jag skall hålla mitt löfte, som
om det vore af gjutjern, gälde det
ock mitt lif!"

Och det blixtsnabba tåget, som
förde en förlorad son isin mors ar-
mar, jagade med den aflägsna Östern
genom urskog och öfver grässlätter.

(S. W.bl.)

Musik.
En sällsynt och isitt slag den full-

komligaste musikaliska njutning, vi
Uleåborgare någonsin blifvit delak-
tiga af, bereddes oss då konstnärerna
fröken Alie Lindberg och herr Jaro-
mir Hrimaly gästade vår ort. Vår
frejdade landsmaninna, fr.Lindberg,
har redan inom den musikaliska verl-
den förvärfvat sig ett framstående
namn såsom en utmärkt pianist,
och vår penna är för svag, för att
kunna gifva ett fullt värdigt erkän-
nande åt denna utmärkta talent;
men vi ville härmed endast med
några ord söka uttrycka vår varma
tacksamhetskänsla för denhögakonst-
njutning hon och hr Hrimaly un-
der trenne aftnar beredt oss. En
beundransvärd teknisk färdighet och
ett det själfullaste spel förenadesig

Lagskipning ide amerikan-
ska urskogarna.

Bob Dawson hade blifvit vald att
förvalta en fredsdomares ansvarsfulla
embete. Han var en äkta skogam-
es invånare, somide väldiga bergs-
jättarnes skugga hade fiskat, jagat,
utlagt fällor och bekämpat indianer,
sedan — för att talamed hans egna
ord — »Adam ännu var en liten
pojkvasker iverlden". Idessa vilda
trakter är en förbrytelse, liten eller
stor, nästan alltid det säkra förebu-
det till en hängning, och man gör
ej många omständigheter med en
undersökning. Denna gång hade
man förföljten sälle, hvilken, sedan
längre tid lefvande iskogarne, till-
egnat sig ett häst-kreatur från en
nybyggare, och Bob var kallad att
förhöra förbrytaren. En plats ien
klippig hålväg nära den gamlesblock-
hus skulle tjena till domsal. En
brokig hop af jägare, guldgräfvare
och nybyggare, dels stående igrup-
per, dels lägrade på marken eller
sittande på klippblock och trädstam-
mar, afvakta med spänning doma-
rens ankomst. Bob kom också snart
ut ur sin boning, satte sig med en
min, full af värdighet, på ett om-
kullfallet träd, af aftog björnskinns-
mössan och började:

�Folk, domstolen är församlad,och
vi kunna börjatvärtpå fläcken. Allt-
så, våren nu stilla alla och låten
bli att prata, ty så bjuder lagen.
Blotten edra hjessor och hören upp-
märksamt på!"

Vid dessa ord blottades åhörames
hufvuden, och �hans nåd" sade idet
han blickade omkring sig:

�Hvar är skojaren?"
Trenne män, beväpnade med

Springfieldsbössoroelirevolvrar,fram-
trädde. De medförde tjufven, en
ung man med ett käckt, trotsigt ut-
seende. Från hufvud till fötter
iklädd hjortskinnskläder och med
händerna bundna å ryggen stodhan
framför sin domare.

�Huru kallar man dig hemma?"
frågade denne.

�Har inte hem;" svarade den fång-
ne dystert.

�Inte. .. he? Nå hvad kallar
man dig, der du är känd?"

�Man kallar mig Tiger-Jim".
�Nåväl, Tiger, du är anklagad

som hästtjuf, och jag tror nog att
det är sannt. Ett sådant der kon-
stigt förhör som iLaramie eller an-
dra platser utefter banan kan du
icke' vänta här. Vi hafva här isko-
gen hvarken papper,bläck eller pen-
na, och om vi också hade det, så
kunde ingen af oss handtera det.

Derföre skola vi utveckla saken och
göra för dig livad vi kunna. Jag
frågar dig derföre ilagens namn:
Har du stulit djuret? ... men halt!
halt! säg ingenting! Jaghar glömt
att svärja in dig, kommer jag ihåg!
Lyft upp din högrahand 0ch ..."

�Lyfta upp min hand, jahur skall
jag det kunna göra? Dertill han I
snört, till mig för hårdt!"

»Riktigt, du har rätt. Men jag
tror, att en annan lem är lika gil-
tig inför lagen, det vill säga iutom-
ordentliga fall. Lyft upp högra
foten".

Den anklagade sträckte nu sin
fot emot domaren.„Nåväl ... Jagär visserligen icke
hemma i formlerna, men jag skall
ialla fall göra det med styrka och
eftertryck. Tiger Jim, svär nu en-
ligt territoriet AVyomings lag, att
du vill säga den enkla och fulla san-
ningen och att om du ljuger, vill du
ätas upp af björnar och hackas i
småbitar af indianerna, samt hän-
gas upp i en gran med ett streck
om din tjufhals, och vill du ta mi-
ste om vägen till himmelen, närditt
ljus brinner ut, om du icke efter
bästa vetande och samvete, som det
är försekrifvet i lagen, talar san-
ning, så sannt dig Gud hjelpe...
he?"

�Nu har du svurit. Tiger, och
livad du nu säger, måste vara san-
ning. Har du stulit hästen?"

�Åja, gubbe, det vill jag!"

�Nå, onkel Bob, det hjelper mig
ialla fall ej om jag ljuger, och jag
vill det ej heller, jaghar många fel.
men ej det att ljuga. Så vet då, i
går var jag iAllie Wilkins ranscho,
der borta iMillers dal. Alli hade
medtagit från Laramie en liten an-
kare god, gammal Bourbonwhisky,
och vi blefvo alla dugtigt idimman.
När jag skulle begifva mig tillBow-
les blockhus, hvarest jag på den se-
nare tiden uppehållitmig, och sväng-
de om vid AVildkattshöjden, stötte
jag på hästen, der han gick och be-
tade igräset, och rusig som jag var,
tänkte jag ej vidare på saken, utan
satte mig upp och jagadebort. Jag
vet, att jag måste dingla derför,
och jag säger ingenting derom. Jag
är till ingen nytta iverlden, och
om icke min gamla mor vore der
borta i staterna ..." (här blefvo
hans ögon fuktiga, och tårar runno
snart öfver de bronsfärgade kinder-
na)... �som aldrig insomnar, utan
att förstbedja Gud, att han måtte
återföra mig till henne, så skulle
jag skratta åt döden och hjelpa er
att fastbinda repet. Men när jag
tänker på den trogna, gamla själen,
så blir jag svag som en jagad anti-
lop. Jag säger, karlar, att jagblif-
vit en dålig figur, sedan jag börja-
de lefva i dessa skogar, och tror
att verlden icke skulle förlora nå-
got, om jaglemnade densamma. Blott
min mor skall lida deraf, det vet

jag, ty jag är hennes ende son och
har skickat henne hvarje uns guld,
som jag kunnat undvara, och har
dermed underhållit henne. Honhar
alltid varit god och kärleksfull emot
mig —

Gud välsigne henne derför,
och det grämer mig, att jag ej lef-
vat så, att jag kan träffa henne der
uppe — men karlar, vill icke någon
af er skrifva till henne — Tom Kirk
der vet, hvar hon bor — och säga
henne att indianerna tagit mig, och
att jag annars nog hade på natur-
ligt sätt gått ur verlden? För Guds
barmhertighets skull, låt henne ej
få erfara, att Ihängt mig, ty det
skulle hon icke öfverlefva! — Men
jag vill upphöra med prat, annars
tanken I, att jag är en feg stacka-
re, och dock lefver ingen, som kan
förskräcka Tiger-Jim. Hangen upp
mig karlar, så hastigtIviljen ...
jag är färdig!"

Närhanslutat,kunde en uppmärk-
sam iaktagare upptäcka en fuktig
glans imånget annat ögonpar. Det
ordet �mor" hade uppmjukat dessa
kärnfastakarlars klipphjertan. Män,
hvilka. utan hvarje spår till känsla,
itusende gestalter blickat döden i
ögonen, dolde ej sina tårar, när det
heliga namnet �mor" blef nämnt.
Minnet återkallade ideras sinne de
lyckliga dagar, då föräldrakärlekens
välsignelse hvilade öfver dem, långt
innan törsten efter guld och oin-
skränkt frihet dref dem till dessa
vilda trakter. Minuter förgingo,utan
att ett ord sades. Äntligen for fa-
der Bob med den knotiga handen
öfver ögonen och sade med hes röst:

�Jim, du skall icke bryta din ed,
säg?-'„Aldrig, Bob Dawson, hvarken
inför vän eller fiende. Det finnes
ingen menniska iskogarne, som kan
säga, att Jim brutit sitt ord. Jag
är en odugling, men om jag säger
något, så kan du slå vad om dina
sista dollar, att det är så".

�N åväl, Jim ... vi ville låta dig
hänga och dingla, och det har du
förtjent. Men jag kan icke låtabli
att tänka på, livad du sagt oss om
din mor. Jag menar, att den gam-
la har med hela sin själ fäst sig vid
den tanken att återse dig och tittar
sina gamla ögon trötta efter sitt
barn. Jag har sjelf en sådan der
gammal mor, och om jagnu på snart
femtio år icke har sett heune, så
står dock hennes bild fast här, här
imitt hjerta, och det talar ett ord
för din mor, Jim. Jack, skär af
remmarne, så att Jims händer blif-
va fria. Så der ja! Det är bra.
Nu Jim, lyfta upp din hand, och
om du någonsin iditt lif gjort en
helig ed, så gör den nu: svär vid
den store Guden, vid din gamla mo-
der, att om denna domstol släpper
dig lös, du ögonblickligen reser till-
baka till staterna och hem till din
gamla mor, att du hedrar henne och
vill vara god emot henne till hen-
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nes sista stund? Svär du mig det
inför denna domstol?"

�Ja Bob, och der har du också
min hand derpå! Der har du den.
Jag lofvar det och begifver mig ge-
nast på väg!"



Söndersargad af tjur. Den 15
juni inträffade på Lauttia gård i
Hauho socken, att boskapen på af-
tonen hemkom, utan att vallgumman
efter vanlighetenmedföljde.Då gum-
man ej om söndagenblifvit synlig,
sammankallades folk till hennes ef-
terspanande och hon hittades sam-
ma afton iskogen, der boskapen

hos fr. Lindberg till det mest fullän-
dade återgifvande af konstskapelser-
na, och detta jemte hr Hrimalys
vackra och flärdfria föredrag qvar-
lemnade det renaste och skönaste
intryck.

Vi hoppas i en snar framtid få
återse de ädla konstnärerna. X.

Alltså må den mogna skogen gå
till utländningen och hans pengar
hjelpa oss att bygga jernvägar, odla
våra ofantliga, ännu obegagnade
marker och gifva oss medel till al-
lehanda industriella anläggningar,
men må Ti fortfarande uppamma nya
timmerträd för hans och vårt eget
behof! MA vi, livar och en. med
liten eller stor skogstiligång, med
urskiljning taga vara derpå i tid!
Skogen blir inom en ej aflägsen
framtid af värde äfven på de stäl-
len, der afsättningnn ej ännu är så
beqväm, och må vi betänka, atthär
ivårt land, der naturen bildat allra
största delen af marken till intet
lämpligare än skogsbörd, skulle det,
om skogsskötseln varit rätt hand-
hafd, icke såsom nubörjaatt imån-
ga landsdelar vara brist på timmer,
utan ännu allmänt finnas tillväxande
timmerskogar, som ined de allt me-
ra lättade kommunitionerna kunnat
gifva hög förtjenst åt de arbetsbe-
höfvande och mycken inkomst åt
hemmansegarne, hvilka nu gemenli-
gen måste lefva på ett, isynnerhet
iskogsbygderna, tämligen magert å-
kerbruk och en inskränkt ladugårds-
skötsel, så att de endast genom trä-
get arbete hafva enmättiigiJergning.

Medelst nådigt utslag af den 6
Juni har H. Kej&. M:t fastställt
Länestyrelsens utslag af den 10 nov.
sistlidet år, hvarigenom särskildt
skollärares och prestera anhållan om
befrielse från kommunala utskylder
förkastats.

Till förmån för* röda korsets
förening hafva genom frivilliga bi-
drag nedannämnde personer ihop-
bringat en summa af 3,620 mark,
5 penni:

Fru Puuperä....
Guldsmeden Hedman
Fröken Augusta Hedman
Pastorskan Lindstedt .

Guvernörskan Nyberg ocli
fru Syendelin . . ,

Fröken A.FlanderucV^nJ

Lagmanskan Hildén 1
FrökenIWesterlun<l
Fru Hortlinsr . .

äfe^iä
Doktorhmai^os:ellj(Vlif!^^r 404: 85,

365:^3
20: —i

354: KB

mk. pni.

handelsmän samt apotheket oafva
lidit stora förluster.

(H. D.)
Gåfvor. Aflidne kapeUanen i

Vambula, v. pastor Johan Adolf
Lindström hade genom mundtligt
testamente gjort Vambula kapellboer
till sina arfvingar, så att hans qvar-
låtenskap borde användas till folk-
skolans fromma. Sedan nu detta
testamente blifvit lagligen faststaldt,
hafva Vambula-boerna, på prosten
Ingelii förslag derom. skänkt den
flitiga och fyndiga spåkforskarens
handskrifter åt universitets-bibliote-
ket, som nyligen fått emottagadem.
Samlingen är ganska betydlig, och
ehuru icke egnad att tryckas oför-
ändrad, innehåller den dock många
komparativt-filologiska forskringar af
värde, samt utgör ett märkvärdigt
minne af en vetenskaplig verksam-
het under de mest ogymsamma för-
hållanden, endast af inneboende håg
och naturlig fallenhet. (M.BL.)

Till t. f. justitieborgmästare i
Helsingfors i ledighet efter C. A.
Öhrnberg, har Hofrätten iÅbo för-
ordnat justilifTådmannen J". F.Gadd.
Till följd af hr Gradas val til] landt*
dagsmar; kommer han likväl att via
landtäageiDs fortsättande ihöet blif-
va ibrhindr-id att skötadenna beiatv
ning, och blir det sålunda nödvän-
digt att föi den tid landtdsgen va-
rar utse e:- annar< lili tjejme^sjiiij^ii
hafvanc^^^^^^^^Hl (H. D.)

Agitation for en rftttfikiifhings-
reform iEngl&ad. Sedan iåtskil-
liga länder frftgan om en förbättrad
rättskrifninj; redan en tid varit å
bane, har man omsider äfven iEng-
land börjat tänka på möjlighetenatt
införa ett enklare och konseqventare
stafningssätt, en reform, som afall-
mänt bekantr-, skäl torde vara mer
af behofvet påkallad för det engel-
ska än för något annat lands språk.
Agitationen för en dylik reform har
börjat helt nyligen och omfattades
med stor värme af ett antal perso-
ner med inflytande; men den stora
allmänheten tyckes ännu vara täm-
ligen afvogd stämd mot den samma,
såsom maii kan sluta deraf, att Ti-
mes, den allmänna meningensiEng-
land väderhane, ien ledande artikel
med bestämdhet uppträder mot denna
nyhet. Reformens vänner låta emel-
lertid icke afskräcka sig, utan arbe-
ta ifrigt och ihärdigt för den upp-
gift, de satt sig till mål. Nyligen
höllo de iHSocitey of arts" en sam-
mankomst.

Ordföranden anmärkte, att den
engelska rättstafningsläran var en
samling af gåtor och rebus; att hon
rent af beslöjade ordens härledning
istället för att göra den skönjbar,
att hon beröfvar skolundervisnin-
gen omätligt mycken tid och iföljd
deraf förorsakade staten onödigaut-
gifter. Dr Bikkers påstod skämt-
samt, att den engelska rättskrifnin-
gen alltid kunde inläras af ett barn,
men aldrig af en tänkande menni-
ska. — Hr Grladstone gjorde siglu-
stig öfver de �historiska" skälen
för den nu brukliga rättskrifningenF
bibehållande och hänvisade till de
båda knapparne på ryggen på våra,
rockar, hvilka äfven voro historiska;
ty de härstamma från den tid, då
alla buro värjor, och berörda knap-
par tjenade till stöd för gehänget.
Många andra dels allvarsamma,dels
lustiga anmärkningar gjordes, till
dess slutligen följande resolutionei
enhälligt antogs: 1) Att en för-
ändring af rättskrifningen är nöd-
vändig till skolundervisningens from-
ma. 2) Att en dylik reform ligger
äfven ietymologiens och det rikti-
ga uttalets intresse. 3) Att rege-
ringen måste lämna sitt biträde här-
till, emedan ingen reform kan bli

Hvad är skogssköfling? (Forts,
fr. n:o 48.)

Detta senare. A terväxtens för-
summande kan med rätta anses så-
som skogssköfling; ty det är att
sköfla med den dyrbara tid, som
återger oss ny skog. Ettondt. som
onekligen en stor timmeruthuggning
tyvärr medför, är just det, att åter-
växten till följd af beskuggningen
ej går bra till ide luckor,som upp-
stå af timmerblädningen, hvarjemte,
åtminstone ide trakter, der kol och
ved ej kunna afsättas, alla toppar
efter timmerträden blifva liggande
obegagnade och göra skogssådd nä-
stan omöjlig, samt inverka äfven
menligt på den naturliga aterväxtens
fortkomst.

En svår skogssköfling är och ove-
dersägligen den, som ännu iafläg-
snabygderutöfvasgenomsvedjelands-
bränningen. De hemska svedjelands-
eldarne äro verklig morbrand på
skogarne.

Merendels är det ung skog. ofta
på stenbunden mark. som oförsynt
nedhugges imening att erhålla bete.
En klen rågskörd inhöstas mellan
stenarna, gräsfrösådden försummas
merendels och äfven om någon gräs-
växterhålles,så efterträdds densnart
af ljung, hvilken först försvinner,se-
dan skogen så småningom hunnit å-
ter uppväxa.

Svedjebräimingen kan endast för-
svaras, der den sker så lätt och
jordmånen är så god, att duglig be-
tesmark deraf kan för framtiden er-
hållas, eller och der man efter sko-
gens användande och en tagen råg-
skörd låter ny, tät skog återväxa.

Vidare är bland annat verklig
skogssköfling:

att den unga,ifull tillväxt varan-
de skogen, som lofvar att med ti-
den gifva hemmanet en värderik
timmertillgång, nedhugges till kol-
ved och, efter att fordramånga tun-
ga dagsverken och lång forsling,
slutligen gifver en jeinförelsevisgan-
ska ringa penning iren behållning:

då våra björkar, ehuru snabbväx-
ande, icke få blifva dessa mogna
träd, som forsagade sill snickerivir-
ke, eller hugga till grof saluved,
betalas så väl, utan redan långt
dessförinnan nedfällas till löftägtoch
bränsle af lågt värde:

då husbehofsvirket icke upptages
af torr och vindfälld skog genom en
förståndig,för skogsbeståndet nyttig
hjelpgallring, utan genom enförderf-
lig utbländning, dervid oförståudiga
arbetare få taga livar och huru de
behaga; då våra eklundar allt mera
utrotas, utan att nya uppdragas:

då våra vidlyftiga hagmarker rö-
jas från skog äfven på de ställen,
der marken lemnar blott ettmycket
svagt bete; och slutligen

då försäljningaraf skogpå lång af-
verkningstid lättsinnigt uppgöras,
dervid köparenharrätt till kalhugg-
ning och alls ingen skyldighet att
befordra återväxt.

Detta är allt verklig och mycket
vanlig skogssköflingoch bevisar blott
skogsegarnes stora brist på efter-
tanke. Om hemmanets åkerjord
vanskötes, åbyggnaderna få nedrutt-
na, hägnaderna nedfalla, ängarneöf-
verdragas med buskar och gödseln
spilles på landsvägarne, så kan all
denna vanhäfd inom temligen kort
tid hjelpas, men skogens återställan-
de kan ej ske annat än af efterkom-
mande.

betat, iielt o- iihållet söndersargad.
Den olyckliga gumman hade blifvit
på detta sätt tilltygad af en hjor-
den åtföljauJe ilsken tjur

(Hm.)

FolkskotainspektorgtjensteniÅ-
bo, yttrar Åbo Posten, följes af ett
ledsamt öde.:magister F.Heikel, som
redan w utnämnd till tjensten, har
nemligen nu mera af enskildta orsa-
ker aftagt sig sagde tjenst.

Frän Petersburg. Ett herrligt
lagerträd, som på uppdrag af flere
damer i Helsingfors blifvit upp-
köpt h;irstädes hos den berömde
dekorationsträdgårdsmästaven hrPo-
testa, blef den 19 Juni fördt om-
bord }»å den finska ångaren �Nikol-
ai". Lagern är bestämd att smyc-
ka den hädangångne skalden Johan
Ludvig Runebergß graf.

En på trädets stam anbragt tafla
bär på svenska språket inskriften
�För J. L. ."Runebergs graf".

Snomen Kuvalehtis juninummer
har utkommit och innehåller: Char-
les? Darwin (med porträtt); Savolaks
jägaren (slut); Runebergsbegrafning
(mer1- plansch, framställande, Rune-
bergs liktåg-, förut meddelad af N.
1. T.): Brudmarschen, af Bjj. Björn-
son »amt Misceller.

Ny bokhandel. öfVerstyrelsen för
pressärenderne har den 14 inneva-
rande juni meddelat gårdsegaren
Henrik Fabian Helminen tillstånd
att iJyväskylfi stad öppnaoch drifva

Djup sömn. Nyligen hände, att
besättningen på en liten ångbåt, som
bogserade några lastpråmar på Sai-
ma kanal, samt och synnerligen in-
somnade, på sina poster; den enda,
som vakade och arbetade, var ång-
maskinen, och hela flottiljen gick
sina egna vägar. Då karlame åde
i släp följande pråmarna märkte att
kursen tog en besynnerlig riktning,
och uå de förgäfves genoiu sina rop
försökt väcka upp de i ångbåten
sofvande, hade de intet unnat råd,
än att kapa bogserlinan. Ångskå-
pen kilade nu fram med ökad fart,
till dess den slutligen stannade vid
land, der maskinen allt fortfarande
gjorde sin pligt och arbetade af alla

Lantis by uedbruuuit den 19
Juni nästan helt och hållet. De
hittills kända detaljerna om den be-
dröfliga händelsen äro följande:

Elden, om orsaken till byars lös-
komst någon tillförlitlig underrät-
telse ännu ej kunnat, vinnas, utbröt
omkring kl. 9 f. m., och kl. 3 e. m.
var hela byn forstörd, så när som
på kapten Fellmans och 8 andra
gårdar. Flere hundrade,personer äro
genom branden husvilla och det sorg-
ligaidenna olyckshändelse ökasyt-
terligare derat, att tvenne barn och
en gammal qvinna sägas blifvit in-
nebrända. Stark storm rAdde hela
tiden och endast obetydlig egendom
kunde räddas undan lågorna. Bland
de nedbrunna husen äro samtliga
handelsbodar äfvensomapoteket.Lah-
tis stationshus, beläget vidpass en
verst från byn, svarvade äfven ifa-
ra, och under dess trappa varsna-
des redan eld, uppkommen af brin-
nande kol, hvilka fördes omkring
med den häftiga vinden. Faran för
stationen aflopp dock blott med det-
ta tillbud.

P. S. (Telegram till Helsingfors
Dagblad).

Elden Löskorn frän köket
3
å Ma-

rola hemman kl. 9 f. m. Åby gg-
naderna å 20 hemman äro med all
i dem befintlig lösegendom totalt
nedbrunna. Förlusten af egendom
kan ej ännu uppgifvas. Byns fem

Summa 3,620;
Vackert föredöme. Vid kom-

munalstämma den 18 Juni har kom-
munalstyrelseniPyliäjoki församling
beslutit att till sårade och sjuka
krigares värdförarn 1,000 Fm. hvil-
ka fa lyftas å Lajadtränteriet hftr-
städes.

Midsommardagen kl. 7 eft. m.
slog" åskan ned iPudasjärvi prest-
gArds karaktärsbyggnad, genombor-
rade väggen pa par ställen, bortslet
och splittrade en del af brädbord-
ningen samt krossade en hop fönster-
rutor. Vid tillfället fanns ej någon
person i den delen af byggningen
der åskan nedslog.

Utnämnd. K. senaten har den
20 juni utnämnt och förordnat ko-
pisten i allmänna revisionsrätten
Torsten Theodor Roschier att vara
häradsskrifvare i Jokkas härad af
S:t Michels län.



Gefle. En otacksam son tyckes
en afiiden arbetare Brodin iGefle
varit. Han har nemligen till Valbo
barnhem testamenterat sin qvarlå-
tenskap, uppgående till omkring
13,000 kr., oaktadt han efterlemnat
en ofärdig och så fattig fader, att
denne för fattigdom till och med be-
friats från att erlägga mantalspen-
ningar.

Helleniska fornfynd. IThebe
har man nyligen funnit en sten, bä-
rande en inskrift, som syftar på tre
af Epaminondas' vapenkamrater i
slaget vid Leuktra — �Xenokrates,
Theopompos,Mnasilaos". Undernam-
nen stå tre disucha, hviika bloU
nämna den förste,en dåtida förbunds-
fältherre, men hänvisa, pk gemen-
samt med de andre aflagda tapper-
hetsprof. �När Sparta herskade med
vapenmakt ilandet, då tog dig';(<i.
v. g. det är på den ärestod, hvaraf
stenen synbarligen utgjort en del,
anbragta. från fienden röfvade vap-
net) �Xenokrates för att bringa
Zeus Klarioa ett segerbyte, ej fruk-
tande Eurotas härsmakt eller den
lakoniska skölden, ty Thebes män
äro tapprare. Detta kungöraLeuk-
tras segerminnen; och ej blefvo vi
i stormlöpningen bakom Epaminon-
das".

På Athéns akropolis äro funna
några stycken af Mke-templets ba-
lustrad.

Rask handling. Häromdagen up-
pehöll sig iMotala ström vid Fi-
skeby något ofvanom fallet en snic-
kare ien båt, den han så löstfast-
bundit, att densamma snart lossnade
och börjademed fart ila mot fallet,
der en säker död väntat, om ej i
rattan tid och med en ovanlig sin-
nesnärvaro och rådigheten arbetare,
hvilkens namn den, som skrifver det-
ta, tyvärr ej känner, skyndat ut på
de bräder, hviika för ålfisket äro
lagda å pålar öfver strömmen. Här
passade han på. då båten kom ilan-
de, hvarvid han raskt fattade tagi
den uti densamma befintlige mannen
och drog honom upp på det torra,
medan båten fortsatte sin vilda förd
och vährade hejdlöst utför fallet

(S. W.bl.)
De första turkiska fångarne,99

till antalet, bland hviika 4 stabs-
och 9 andre officerare inträffade ny-
ligen iMoskwa, der de väckt den
största nyfikenhet. Från Moskwa
skola de föras till Wladimir, föratt
der förblifva tills kriget slutar.

Jätte-petitiou.IStockholms blad
läses: Ionsdags inlemnades ieck-
lesiastikdepartementet den mycket
omtalade nattvardspetitionen, som

troligen är den digraste petition,
som nårronsin inkommit till K.M:t.
Sieliva hufvuddokumentet, är tryckt
och undertecknadt af lektor Y. Wal-
denström sjelf samt kyrkoherdarna
A P. Falk i Kumla. Nerike, ocii
K. Meurling iKristdala,. Kalmar
län, komminister E T. Ekman i
Ockebo, Gefleborgs län, predikanter-
ne S. Johansson. K. J. Nyvall, f.
d. löjtnant T. Norlen,byggmästaren
J. W. Larsson och spanmålshana-
lanclen S. Johansson. Itvå folio-
band äro bifogade namnen på 22,334
personer, tillhörande enligt uppgift
svenska kyrkan, hviika deltagit i
petitionen,och iett särskildt register
angifvas dessa vara delade på 316
petitioner frän 352 särskilda orter
inom riket. Eran Stockholms stad
ha erhållits underskrifter af 327.
¦törst» antalet namn ha erhållits
från erkestiftet och det minsta frän
Hernös.mds. Det lmfvudsakliga yr-
kandet ipetitionerna synes innefat-
tas iföljande två, punkter:

1) att tien heliga nattvardens bruk blir
fritt, såsom det gTidotnliga ordets bruk nu
genom 1-rnds nåd är det;

2) att följaktligen sädana, stadgar i vår
kyrkolag undaurödjas, hviika inför samhäl-
let göra det till ett brott, om de lutherska
kristna, r.ödgade af sina samveten, bruka
deu frihet, hviiken ci mindre Kristi än ock
Luthers ord tillerkänna dem.

enda skott vexlades. De andlige och
den kristnabefolkningenkommo trup-
perna tillmötes med kransar,helgon-
bilder och fanor och sjöngopå ryska
språket en andlig sång; ansedda in-
nevånare öfverräckte salt och bröd.
Regementet intågade istaden med
flygande fanor och under tonerna af
nationalhymnen. Regementet Boro-
dino qvarblifver iMatschin. Gene-
ralmajor Shukows brigad tågaräfven
dit. Man försöker återställa en re-
gelmässig förbindelse mellan Braila
och Matschin.

Mazra den 19 juni. Den 17 den-
nes begynte bombardementet afKars'
forter ..Karadag", �Arab" och �Muchl-is", hvilket underhölls från 8 med
25 kanoner och mörsare armerade
batterier. Vår förlust under de 2
dagars förlopp utgör 2 döde och 13
sårade soldater; fänriken vid beläg-
ringsartilleriet Zeidler är svårt så-
rad. Turkames förlust består af
200 döde och 250 sårade. Denna
kamp har gjort ett mägtigt intryck
på Kars' garnison.

General Tergukassow har från
Seidekan uppbrutit till Köpriköi.

General Alchasows afdelning har
vid en rekognoscering af Otschent-
schin och Mokwa påträffat ingen fi-
ende.

Belgrad den 19 juni. Furst Mi-
lan skall på H. M.Kejsar Alexan-
ders inrådan med det förstabegifva
sig till Wien, för att anhålla det
kejsar Franz Josef vid det framtida
fredsslutet må lägga sig ut förSer-
bien.

Uayasid den 19 juni. Den 16
dennes slog general Tergukassow 16
turkiska bataljoner, hviika innehade
en fast positionibergspasset Arasch-
Dagh.

ltom den 19 juni. Påfvens sjuk-
dom tilltager.

London den 21 juni. �Morning
Post" menar, att parlamentet icke
skall afslutas, utan att tillräckliga
åtgärder vidtagas att mötaallaeven-
tualiteter, då brittiska intressen äro
djupt invecklade i frågor, som stå
på spel iOrienten.

Cettinje den 20 juni. Idag en
blodig strid vid Spush. Ali-Saib-
paschas armé fullständigt slagen af
Bozo Petrowitsch. Detaljerna o-
kända.

Konstantinopel den 20 juni. Por-
ten tillgriper på serbiska gränsen
energiska åtgäder, föratt mötaryska
truppers inbrytande iSerbien.

llagusa den 20 juni. Suleiman-
pascha har slagit montenegrinerne
vid fort Presjeka, med storm tagit
bergspassen, intryckt iMontenegro
och fortsätter sin frammarsch in i
det inre af furstendömet.

Plojeschti den 21juni. (Officielt.)
Från Giurgewo berättas den 8 juni
att en turkisk ångare från Rustschuk
öppnade eld emot rytka kanonslupar.
På kapten Nowikows befallning an-
grep löjtn. Skrydlow med en slup
ångaren och stötte under en häftig
eld emot den med en torpedo. Till
följd af att tandtrådenblifvit skadad
genom turkames kulor följde tyvärr
ingen explosion. Skrydlow, hvars
slup erhållit en läcka, måste draga
sig tillbaka och förenade sig med
flottiljen. Ehuru sårad fortfor Skryd-
low att kommendera slupen. Den
på slupen som volontär varande
Werestschaginblefäfven sårad. Rys-
sarne ledo inga andra förluster. Un-
der loppet af dagenartillerifaktning
emellan de ryska batterierna och
turkiskt Mtartilleri.

Helsingfors, 27 Juni kl. H,\%
e. m. Donauiifvergängen vid Ga-latz skedde förstaf tio kompanier
fotfolk ibåtar, mötte stark eld,het
kamp, men behölh stranden. Med
tillkomnaförstärkningarintogs Mat-
schin. Éro si/nes numera slagen.
Generalen Térgukassoff slog 16/« vid
Ogli Tnrkarné under Mahmed Pa-
scha, som dödades. Ryssförlusten
omkring 200 döda, sårade. Tér-
gukassoff sfog "/» i10 timmars
strid vidDqjar. Ryssförlusten429döda, sårade. Montenegnnernesbe-
lägenhet hotad, efter lidna nederlag.
Turkarnegå emot Cettinje.

Helsingfors, 28 Juni kl. 6,4»
c._m. Plojeschti. Daggryningen
öfverskredo åttonde corpsens trup-
per Donau vid Sumnitza. Fienden
från första positionerna tillbaka-
trätu/d. Båtöfvcrfartenfortfar. För-
lusten ännuobekant. Nikopolis brin-
ner. Ryssarne besatt Isaktscha,
Tultscha,Hirsovo.

Plojeschti den 22 juni. (Offi-
cieltj. Igår öfverskredo ryssarne
Donau via Galatz. Löjtnanten vid
09:de Rjasanska regementetElsner,
som först beträdde den fiendtliga
stranden och\ sårades, dekorerades
af H. M. Kejsarenpersonligenmed
Georgsorden.'

Telegram frän krigsministern.
Plojeschti den 23: Kommendören för
18 infanteridivisionens 1brigad ge-
neralmajor Shukow meddelar atthan
lyckats utföra det honomanförtrodda
uppdraget att från Galatz öfvergå
Donau och på högra stranden afDo-
nau besätta höjderna vid Budshaka.
Natten emellan den 21 och 22,inär-
varo af befälllafvaren för 14 armé-
korpsen generallöjtnantZimmermann,
Öiverfördes 10 kompanier af rege-
menten Rjasan och Rjashsk. 5 kom-
panier af hvardera. De Rjasanska
kompanierne voro de första som ste-
go i land; de emottogos af fienden
med en stark eld från skyddsgraf-
varne, men stormade oförskräckthöj-
derna och slogo turkarne. Framför
alla andra gingo löjtnant Elsner och
fänrik Suschkow. Det fiendtliga ryt-
teriet försökte falla vårt till antalet
ringa infanteri iflanken men tvin-
gades af de framilande kompanierna
af regementet Rjashsk att draga sig
tillbaka. Inemot kl. 7 f. m. erhöll
fienden förstärkningoch förnyadesitt
anfall mot, vår högra flank. Kompa-
nierna af regementet Rjashsk, mot
hviika fienden riktade sin artillerield
och en kavalleriattack, hade att be-
stå en het trälihing, som artade sig
till ett handgemäng och varade än-
da till middagen. Vårt infanteri,
som hvarken hade artilleri eller ka-
valleri, störtade sig med bajonetten
på det fiendtliga rytteriet. Sedanen
af våra kanoner anländt, tog striden
en ny vändning; turkarne inställde
elden och drogo sig tillbaka. För-
stärkte af den återstående delen af
brigaden befastade sig våra trupper
på höjderna vid Budshaka. Enligtge-
neralShukowspåstående ha våra trup-
per idennaheta strid mellan 10 kom-
panier mot 3.000 man af fientliga in-
fanteriet, hviika ytterligare förstärk-
tes af 300 ryttare och 2 kanoner,
gjort underverk af tapperhet. Utom
de beggeregementsbefälhafvareneöf-
verstarne Schulgin och Schelkowni-
kow utmärkte sig flere officerare.
Beklagligtvis köptesdenna framgång
med en betydande förlust,2 officera-
re och 41 soldater äro döde, sårade
äro 2 officerare och 88 soldater.

Såsom tillägg till underrättelsen
om striden på Budshaka höjderna
meddelar generallöjtnant Zimmer-
mann, att han idag den 23 kl. 3 e.
m. med regementetBorodino anländt
till Matschin. Den af turkarne öf-
vergifna staden besattes utan att ett

Från Utlandet.
Från krigsskådeplatseniAsien.
Från Kars upprepas ryktet, att

fästningen ej skall hafva proviant
för mer än 5 å 6 veckor. Garni-
sonen är för svag att, tvinga ryssar-
ne att upphäfva belägringen och nå-
gon undsäUiiingsarmé är ej att vän-
ta. Derför finnes icke förhoppning
för turkarne att bibehålla platsen,
uty.ii återstår vid lifsmedlens uttöm-
mande föi" besättningen endast att
försöka «1A sig igenom och undkom-
ma. Det heter för öfrigt, att den
turkiska garnisonen blott utgöresaf
10.000 man, men den ryska beläg-
ringshären af 80,000 man d. v. s.
den kaukasiska grenadierdivisionen,
20' divisionen och en brigad af den
39 divisionen medan dess andra bri-
gad under general Komaroif utgör
Ardahans garnison.

Från Frankrike.»
1 deputeradekammarens session

den19 dennesutdelades liqvidations-
kommissionens rapport. Krigsmini-
stern tillkännagaf attartillerikomitén
antagit en ny kanonmodell och att
en del af de begärda 209 millioner-
na skulle användas ioch för tillverk-
ningen af dessa nya kanoner. Rap-
porten omnämner vidare, att man
begynt med uppförandet af befäst-
ningar på norra gränsen från Diin-
kirchen till nejdenaf Chimay. Kom-
missionen föreslår enhälligt att be-
viJja de begärda 209 millionerna.

Times' brefskrifvare iParis tror
sig kunna tryggt förutsäga, att lan-
det skall vid valen hvarken ställa
sig åtgjordt på regeringens eller på
republikanernas sida. Den nya de-
puteradekammaren torde komma att
räkna flere konservative medlem-
mar än den närvarande,medan dock
tillika kammaren fortfarande kom-
mer att ega ett afgjordt republi-
kanskt flertal.

Frän Grekland
heter det, att oenigheten ined hvar-
je dag tillväxer inom det nybilda-
de koalitionskabinettet. Kommun-
duros yrkar på, att man må under-
stödja resningen ide turkiska gräns-
provinserna; de öfriga ministrame
vilja afvakta bildandet af den regu-
liera armén. Man väntar förändrin-
gar ikabinettets sammansättning.

verksam, så länge icke den förbätt-
rade rättskrifning-en såsom allmän
giltig regel antages af skolinspek-
törerne, examensmyndiheterna och
statens embc;-ovcrk. Nio personer,
biand dem Majs Muller, fingoiupp-
drag att begära ett samtal med un-
dervisningsministern för att förorda
resolutionen.

Nordpolen ett tropiskt iand. Den
senaste engelska polarexpeditionens
undersökningar harva giivit vid lian-
den, att man på de ishöljuapolartrak-
terna anträffar mänga siajr af fossi-
la djur och växter, hviika vittna
om, att detta land fordom, hvad kli-
matet beträffar, tillhön den heta
zonen. De lärde uttömmasigigiss-
ningar,genom hvilken jordeller him-
melsrevolution en så utomordentlig
klimatförändring försiggått.

Eskilstuna. Baptisternaämna,en~
ligt Eskiistima tidning:, ihöst aflåta
en böneskrift till K. |4:t �med be-
gäran om civiläktenskap och reli-
gionsfrihet".



Jk tt Kungl. Nederländska**- vice Consulatet tillsvida-
re kommer att förvaltas af
hrrK.Tessmann,varder här-
med till allmän kännedom
meddeladt. Uleåborg, den25
Juni IS7T.

H. Winckelmann.

Utmärkt goda irår rökta
Renstekar, hos

Ringrvall & C:o.

salu.
TAPETER ochBÖRDER.

C. J. Häggström.
nu inkomna, hos

Goda ivår rökta
Renstekar OCh Rentungor,

O. Store.

RevaU^cl^keini^vassbuK
uti Dahlarenska ffården.

Ångfartyget v. Döbeln,
kapten I. Hellgrén,

afgår härifrån onsdagen den 4 juli kl. 2
på morgonen tillBrahestad, (xaralakarleby,
Jakobstad, Wasa, Kristinestad, Räfsö,Abo,
Helsingfors och S:t Petersburg, medtagan-
de passagerare och fraktgods. Närmare ge-
nom

J. Gr. Syendelin.

Maturliga mineralvatten, såsom
sM Emser-, Karlsbader- och Ma-
rienbadervatten af detta års på-
fyllning, finnes att tillgå å

E. Westerlunds Apothek.

RJlill förekommande af missför-
h stånd anmodas härmedelst de
lastemottagare från de på kusten
trafikerade ångbåtarne, som tro
sig sakna till sig adresseradt
gods, att genast och helst förrän
fartyget hunnit lemna orten skrif-
teligen till undertecknads ång-
båtskontor inkomma med uppgift
å det förkomna godsets såväl
märke som värde. Uleåborg d.
23 juni 1877.

J. G. Syendelin.

na, hos

Linne näsdukar,
Filt kjolar,
Siden och spetsdukar (cravatter),
Hvita borddukar och spetsar,
Svarta och hvita ryscher,
Gardinstyger och rullgardiner,
Skira hvita tyger och cembrie
Sommarvantar tor fruntimmer, nyss inkom-

Lindholm.

Ångfartyget ,1akof»stad,
kaptenJ. G. Wallin,

afgår härifrån tisdagen den 3 juli klockan
2 f. m. till Brahestad,, Jakobstad, Wasa,
Kristinestad, Nystad, Åbo, Helsingfors och
St. Petersburg, medtagande passagerareoch
fraktgods. Närmare genom

J. (x. Svcmlelin.
Wasa Angqyarns-Aktiebolagsväl-

kända rågmjöl imjölbodan, Wc-
sterlånggatan N:o 17.

Helena Nyman.

é^\ lasbunkar, muggar, burkar,
fyrkantiga flaskor och butel-

jer af olika storlek, hos
Helena Nyman.

Ångfartyget Aavasaksa,
kapten ALEX. TORNBERCi,

afgår ifrån Torneå, till Stockholm den 5
Julimed anlöpande afKemi,Uleåborg,Bra-
hestad, Gamlakarleby, Jakobstad, Nykarlebyi
och Wasa, medtagande passagerareocM
tVaktgods. Xiiiiiiiu-c iiviKMi^^^^^^^Mß

J. G. Sv«Mul«lin.

Blanketter till tullinlagor, på hela
J^ och haifva ark... lastsedlar.

B^^ .. konnoissementer,\v&
svenska och tinskjj

specification.
Yexelhlanketter.
ITryckeribolagets kontor.

Uertepartib/anketterT^ifteä. ellemtaii

Tysk röktSill,

Phoenix,
EldförsäkringsbolagiLondon,

stiftadtår 118»,
meddelarbrandförsäkringara I».Vw K nador,
personlig: lösegrendom, varula
ffer under tak eller bar himmel, fartygr,
under h}ngnad eller 1 liainn såväli
städer som på landet, allt på de för-
delaktigaste vilkor emot billiga pre-
mier.

Förluster regleras promt och
billifft.

Nödiga upplysningar och anmälningsblan
ketter erhållas hos

Herm. Höckcrt.
OVkttV ¦"¦ händelse af tvist, underkastar
vfUÄ» sjg bolaget finsk domstols utslag.J. G. Syendelin.

VIRGINIA

Ångfartyget Uleåborg,
kapt. Otto Kaviwider,

afgår ifrån S:t Petersburg omkring den
1juli„tillKemi, med anlöpandeafHelsing-
fors, Åbo, Kristinestad, Wasa, Jakobstad
och Uleåborg, medtagande passagerareocbJ
fraktgods. Närmare ¦

J. G. Sveiidelin.

Diverse.

IC».

TTndertecknades kontor och för-
säljning af Skjortfabrikater,

Symaskiner medmera, är flyttad
till samma lokal som Rektor Ma-
relii bokhandel, ingång tillsvida-
re från gården.

Uleåborg den 5 Juni 1877.

Winckelmann.

Tobaksblad,tvenneolikasor-
ter af god qvalitet och 1874
års skörd säjjes till T m. 35
p. och 7 m. 50 p. lispundet,
då minst 5 mattor läges,hos

Direktionen.

Ångbåten WELLAMO,
kapt. Alfr. Hallen,

underhåller under denna seglationstid re-
guliera turer emellan Torneå och Uleåborg
med anlöpandeaf Röyttä, Kemi, Simo och
Ijo, och blifva afgångsdagarne från Uleå-
borg tillsvidare hvarje måndag och thorsdag
kl. 8 f. m.

Afgångstiden från de öfriga stationerna
bestämmesafkaptenenombordjlJleåborginedsatta priser:

Symaskiner (Original Singer)
med åtföljande Certifikat, hos

RINGVALL & C:o.

i
Sakförarekontoret

iUleåborg
som numera flyttats tillborgaren Tik-
kanens gård vid kyrkogatan midt-
emot sadelmakaren Elias Åström,
hålles fortfarande öppet för besök
alla söcknedagar från kl. B— V*!! f.
m. och 4—B4 — 8 e. m. UleåborgiJu-
ni 1877. Reinhold Castrén.

rkTICI
" Annonser, som

IItl^ *
införasi�Uleåo-

ch »Pohjois Suomi",kunna
genom dessa tidningars be-
styrelses försorg fås inför-
da icke allenast ide flesta
Finlands såväl svenska som
finska icke officiellatidnin-
gar, utan äfven i»Finlands
AllmännaTidning"och�Wir-
allinen Lehti", äfvensom
uti iHaaparanta iSverige
utkommande tidningen »Ny-
aste Riksgränsen."

Uleåborg> 1877.
Uleåborgs Tryckeriaktiebolags tryckeri.

Fredrik Basilier,
Wasa,

Agentur-Affär.

CI/V£L&tliijXCl&k£|;
Af de (att döma af åtgången) synnerligen omtyckta

por „«!

ITrädpipornai
FR. BOROS Tobaksbutik.

Co har åter ett mindre parti inkommit och behagade respektive kunder skynda sig S
g^ att förse sig^med dem, på det att deej. såsom det hftndt förr, komma försent.||3pr 100.

Kurser.
Finlands Bank den 30 Juni.

Vex.-kurs.Disk.-kurs.
3mf yii. cTmf. yii

S:t P:burg 7 dd..276:
—

260: — pr100 r.
London 90 dd.. 26: — 25: 50 prLiv.l,
Paris »0 dd..103: — 101: — ¦¦¦
Hamburg 90 dd..126: 90 124: 5«
Amst:dain 90 dd..214. 40 LMO: 'J«
Stockholm 90 dd..143: 80 Ull The Northern

ASSURANCE COMPANY
l|ijrsHkrmrjssHlfeknjt far

iLiondLonochAberdeen,
afslutar färsäkringar till billiga pre»
mier efter en nu mig tillhandakom-
men ny tariff. Prospekter m. m., hos

Kungörelser.
Att debeterings- och uppbördslängden öf-

ver stadsutskylderaa för sistlidet år fin-
nes iafseende å kännedom bordlagd iMa-
gistratens förmak irådstugan under fjorton
dagars tid från och med den 29 dennes
hvarje söknedag från kl. 11 fm. till kl. 6
eftm., varder kommunens medlemmar häri-
genom tillkännagifvet. Uleåborg den 28
juni 1877.

På Magistratens vägnar:
Ålarik Hasselblatt.

Keinh. Cutrén.
f:d.

J. M. Kalm.

Af förekommen anledning medde-
las, att jag under sommaren

träffas imitt hem istaden, hvarje
måndag, onsdag, torsdag och lördag
kl. 8!/a— 97* f. m.

likfitfjelitist

Uleåborgs Tryckeriaktiebolag.

Vårt Tryckeri, som under någon tid va-
rit i saknad af Faktor, har numera er-
hållit en ny, fullkomligt kompetent sådan
och är sålunda åter i tillfälle att effek-
tuera beställningar och utföra arbeten
med största precision och skyndsamhet.
Uleåborg i Juni 1877.

Sedan Poliskommissarietjensten i denna
stad genom förre innehafvarens på be-

gäran erhållna afsked blifvit ledig varda
hugade kompetente sökande härmedelst an-
modade att inom trettio (30) dagar häref-
ter, denna dag dock oräknad, om sagda
tjenst till magistraten ingifva skriftliga an-
sökningar, hvilka böra vara åtföljda af in-
tyg öfver kännedom af finska språket. Och
meddelas till upplysning att tjensten åtföl-
jes af 1,200 mark lön,300 mark uniforms-
medel eller tillhopa 1500 mark samt något
sportlar och biintrader. Uleåborgs Rådhus
den 29 Juni 1877.

Ex officio:
U<inli. Castrén.

nyss inkommen, hos
L. A. Lindholm.

Blomthé och

Schveitzer Ost,
Bitom.ILL

Briggen �Aalto", kapten Alb. Sto-
re kommer under loppet af Julimå-
nad att lasta fraktgods till Uleåborg.
Närmare underrättelser meddela her-
rar JolinGoo^^^on^^Hul^amtliärstiidM H. O. Store.


